Escultura entre las columnas del estanque del Valle Canopo en la Villa Adriana, Tivoli, Italia. (B. Sayalero)

n esta Unidad nos ocuparemos de la historiografia latina y su importancia como género
literario y como transmisora de la vida de nuestros antepasados. Asi la define Ciceron:
Historia vero testis temporum, lux veritatis, vita memoriae, magistra vitae, nuntia
vetustatis: La Historia es testigo de los tiempos, luz de la verdad, vida del recuerdo, maestra de
la vida, mensajera del pasado. (De Oratore, 11, 9.)

Estudiaremos también los contenidos linguisticos referentes a los numerales, el participio,
los verbos irregulares y los valores de cum, todos ellos de gran relevancia para interpretar los
textos historicos, ademas de los componentes etimolédgicos de origen latino en el [éxico castellano.

Con el estudio de esta Unidad nos proponemos alcanzar los siguientes objetivos:

. Conocer el origen y las caracteristicas de la historiografia latina como género literario.
. Valorar la figura y la obra de los principales autores historiograficos.

. Afianzar los conocimientos morfolégicos de los adjetivos numerales.

Profundizar en el conocimiento de los verbos irregulares latinos.

Identificar y traducir las distintas construcciones del participio latino.

Reconocer los valores del nexo polivalente cum.

Sgr R Y =

Identificar sufijos latinos en nuestro léxico y deducir el significado etimologico de términos
castellanos.

8. Reconocer las estructuras sintacticas estudiadas y traducir fragmentos de textos latinos
originales.
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LA HISTORIOGRAFIA LATINA

1. Romay su legado

En este apartado, continuamos el estudio de la literatura latina. Abordaremos la historiografia latina
desde sus origenes hasta llegar a los autores que la elevaron a género literario por el cuidado en el
uso de la lengua y por el estilo propio que imprimieron a sus obras.

1.1. La historiografia latina

El término historia lleva implicita la idea de narraciéon de hechos reales, pero esta definicién se vio
matizada por las caracteristicas que alcanzé muy pronto en Roma. Surge como género literario después
de la Segunda Guerra Punica por la necesidad de los romanos de dar a conocer sus éxitos y utilizarlos
como propaganda politica. Su propdsito era también transmitir las costumbres de los antepasados, la
mos maiorum, para que sirvieran de ejemplo, y embellecer sus escritos dandoles un marcado caracter
retérico. Al principio los historiadores se llamaron analistas porque narraron sus hazafas afio por afo.

1.2. Origenes de la historiografia latina

Los precedentes de la historiografia latina que sirvieron para desarrollar el género en Roma hay que
buscarlos en:

— Las actas de los magistrados, donde se recogian los acontecimientos mas importantes ocurridos
durante el desempefio de sus cargos.

— Los elogios funebres, en honor a los antepasados de las familias.

— Los anales de los pontifices que incluian los sucesos dignos de recordarse relacionados con la
religion y el culto publico.

Los primeros analistas no escribieron sus obras en latin
| sino en griego, porque la historiografia estaba ya muy
. consolidada en Grecia y era leida en esa lengua por los
romanos mas eruditos. Entre estos primeros analistas se
encuentran Fabio Pictor (260 — 190 a.C.) y Marco Porcio
Caton el Viejo (234 — 149 a.C.), importante politico y militar,
dedicado también a la literatura; con su obra Origenes es
el primer analista que escribe en latin.

La historiografia latina llega a su madurez a finales de
la Republica y se mantiene durante el Imperio.

® Relieve del Ara Pacis, Roma. La diosa Tierra con Rémulo y Remo, y a los lados
los genios fertilizantes del Aire y del Agua, aluden a la prosperidad proporcionada
por la Paz de Augusto. (M. Bengoa)
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1.3. Los historiadores del final de la Republica

e Cayo Julio César (Roma, 10044 a.C.)

K Nacié en Roma en el seno de una familia patricia de la
gens lulia, que alardeaba de proceder de lulo Ascanio, el hijo
de Eneas. Empezd muy pronto a acercarse a los populares
como su tio Mario, quien influiria de manera decisiva en su
carrera politica. Los espectaculos y las obras publicas que
financié con su propio dinero le otorgaron una gran
popularidad entre la plebe. Recorrié todos los cargos politicos
del cursus honorum: cuestor (62 a.C.), edil (65 a.C.), pretor
(62 a.C.) y propretor de la Hispania Ulterior (61-60 a.C.).
En el afio 59 a.C. fue elegido consul y formé el primer
triunvirato con Pompeyo y Craso. Su fama y su prestigio
fueron acrecentandose con el desempefio de sus funciones
en las distintas magistraturas que ocupo, e inici6 la conquista
de Las Galias en el afio 58, cuando era procénsul en las
provincias de la Galia Cisalpina y Transalpina. Someti6 a los
pueblos galos, después de ocho afios de guerra, con la
victoria sobre Vercingetorix en la batalla de Alesia. Estas
campafias militares supusieron finalmente la conquista de
las Galias, de la tierra ocupada por los pueblos belgas y de
parte de los territorios de los germanos.

Ante el poder y la popularidad alcanzados con las
conquistas, el Senado ordend a César que licenciara sus
tropas y regresara a Roma. César decidid entonces
desobedecer el mandato del Senado, donde tenia poderosos
enemigos, y enfrentarse al ejército dela Repl]blica, que l0S e Bustode César. Museo Arqueolégico Nacional de Népoles. (Wikipedia
senadores habian puesto bajo el mando de Pompeyo. Por % PO Peee)
esta razon cruzo el Rubicon, un pequefio riachuelo que marcaba el limite del territorio romano, y comenzd una guerra
civil que durd tres afios (49-46 a.C.) en la que resultd victorioso.

Tras su victoria César se nombro a si mismo dictador vitalicio. Fue asesinado en los Idus de Marzo del afio 44 a.C.
por quienes querian restaurar el régimen republicano. Muchos de ellos eran adversarios a los que el propio César habia
perdonado al finalizar la guerra civil. j

N

César fue un gran orador y escribi6 discursos, algunas cartas, una obra sobre la lengua latina y algunos
poemas de juventud de los que s6lo tenemos referencias de otros autores. Las Unicas obras conservadas
son Comentarios de la Guerra de las Galias (Comentarii de bello Gallico) y Comentarios de la Guerra
Civil (Comentarii de bello Civili).
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LA HISTORIOGRAFIA LATINA

— Comentarios de la Guerra de las Galias. Se componen de ocho libros. Cada uno de ellos corresponde a un afio
de la campania en las Galias (51-58 a.C.). En el libro | César hace una descripcion geogréfica de la Galia y relata
el comienzo del conflicto con los helvecios y los suevos mandados por Ariovisto. En el libro Il se narra la campafia
contra los belgas en el norte. En el lll, las campafias en el oeste contra los aquitanos y los vénetos. En el libro IV,
el paso del Rin y los enfrentamientos con los germanos. En el V, la campafia contra los britanos y los belgas. En el
VI describe las costumbres de los galos y de los germanos y prosigue la narracion de la batalla contra los belgas.
En el VII, Ia union de los galos comandados por Vercingetorix contra César y el final de la guerra con el duro
asedio de la ciudad de Alesia. El dltimo libro no esta escrito por César sino por su lugarteniente Aulo Hircio y nos
cuenta la Ultima resistencia de los galos hasta su rendicion total.

Golfo de Vizcaya

® Mapa de las camparias de Julio César en la Galia. (M.L. Bermejo)

— Comentarios de la Guerra Civil. Consta de tres libros. En el |, se narran las causas de la guerra, el paso del Rubicon,
el intento de reconciliacion con Pompeyo y su partida hacia el este para reunir a sus fuerzas, acompaiado de algunas
legiones y varios senadores, entre ellos Catén. En el libro Il la guerra se traslada a Hispania donde estaban parte
de las legiones pompeyanas, que habia que eliminar antes de emprender la marcha hacia Oriente. En el lll, César
es nombrado dictador; se dirige a Grecia persiguiendo a Pompeyo, que es derrotado en la Batalla de Farsalia.

La obra de César se ha considerado un ejemplo de claridad y objetividad, en parte por narrar en tercera
persona los acontecimientos histdricos que él mismo protagonizé. Sin embargo, es evidente que su obra
estaba escrita como propaganda politicay que algunos hechos son silenciados o bien aparecen alterados
para lograr la mayor gloria posible ante el Senado y el pueblo romano. César utiliza un lenguaje preciso
y claro, sin arcaismos ni adornos poéticos. Narra con todo
detalle las acciones romanas y las de sus enemigos.
Destacan los pasajes en los que describe costumbres,
origenes e incluso anécdotas de los pueblos a los que se
enfrenta. Su estilo mantiene una viveza y agilidad
inigualables.

Los datos sobre su vida, carrera politica y campafas
militares nos han llegado por sus propios escritos y por las
obras de autores como Ciceron, Suetonio, Plutarco, Veleyo
Patérculo o Eutropio.

® Recreacion del puente de madera sobre el Rin, construido por los soldados de

César en tan solo diez dias. John Soane, 1814. (Wikipedia org. Dominio publico)
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e Cornelio Nepote (Galia Cisalpina, 100 — Roma, 25 a.C).

De Nepote apenas tenemos datos biograficos. No desempefé ningun cargo publico, pues se dedico

por entero a la literatura. Sus obras mejor conservadas son:

— Sobre los hombres ilustres (De viris illustribus). Consta de 16 libros de biografias sobre personajes romanos y
extranjeros. S6lo se ha conservado el tercer libro, que contiene la vida de mas de veinte generales, la mayor parte

griegos, aunque incluye también las biografias de Anibal y Amilcar.

— Sobre los historiadores latinos (De historicis Latinis). De esta obra Unicamente nos han llegado las vidas de Catén

y de Atico.

Nepote es el precursor del género biografico en la literatura latina.

Resulta novedoso el tratamiento

que hace de personajes extranjeros, ademas de los romanos. Su estilo es claro y conciso; recurre en
ocasiones a términos del lenguaje coloquial y también a numerosos arcaismos.

e Cayo Salustio Crispo (Amiternum, 86 — Roma, 34 a. C.)

f Pertenecia a una familia plebeya acomodada y desde el principio demosﬂh
ser un firme partidario de César, a quien debia en buena medida su ascenso
en politica. Después de desempefar el cargo de cuestor, fue tribuno de la
plebe en el 52 a.C. Dos afios después, acusado de inmoralidad, fue expulsado
del Senado (la auténtica razon puede que fuera su relacion con César).
Readmitido de nuevo en el orden senatorial, desemperié en el 46 a.C. el cargo
de pretor y César lo nombrd luego gobernador de la provincia de Numidia.
Llevd a cabo tales abusos en este Ultimo cargo que sélo la influencia de su
amigo lo salvo de ser condenado. Tras su regreso a Roma, el asesinato de
César (44 a.C.) trunco todas sus aspiraciones politicas y se retiré a escribir

| sus obras histéricas. J

rh
® Galata moribundo. Copia romana en marmol de una obra

helenistica del siglo Il a.C. Museos Capitolinos, Roma.
(Wikipedia org. Dominio publico)

De Salustio se conservan dos monografias completas: La conjuracion de Catilina (De Catilinae
coniuratione o Bellum Catilinae) y La guerra de Yugurta (Bellum lugurthinum). Se han descubierto
algunos fragmentos de Historias, Historiae, al parecer su obra mas relevante y ambiciosa.

— La conjuracién de Catilina. La narracion comienza con una serie de consideraciones ideologicas acerca de

las cualidades del hombre que quiera obtener una fama auténtica y eterna. A continuacion se describe a Catilina
como un enemigo de la ley, el orden y la moral, pero no se ofrece una explicacion comprensible de los motivos
que le llevaron a la conjura. Catilina aglutinaba a su alrededor a personajes descontentos con el régimen politico
establecido. Con su apoyo, se presenta a las elecciones al consulado en el afio 64 a.C.; pero no es elegido e
intenta luego asesinar al consul Cicerdn, quien se enfrenta a Catilina en el Senado y pronuncia su famosa Primera
Catilinaria en un clima de gran tension. El Senado otorga a Cicerdn plenos poderes para acabar con la conspiracion
y se ordena la ejecucion de los cabecillas. Catilina logra escapar al norte donde estaban las tropas rebeldes y
muere en el enfrentamiento con el ejército consular en la batalla de Pistoya.

La guerra de Yugurta. Narra el largo periodo de luchas (111-104 a.C.) entre Roma y Yugurta, rey de los NUmidas.
Hijo adoptivo de Micipsa, tras su muerte, mandé asesinar a sus hermanos Adherbal e Hiempsal para hacerse con
el poder. Pero Adherbal logré escapar y se dirigio a Roma para pedir ayuda y derrocar a Yugurta, que ocupaba el
reino gracias al soborno de senadores y generales romanos. Finalmente el Senado declara la guerra a Yugurta,
que es apresado y aniquilado. Salustio aprovecha este acontecimiento para denunciar la crisis y la corrupcion que
sufria Roma en aquel momento, capaz de otorgar el poder a personajes como Yugurta por la compra de altos
cargos politicos y militares.
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LA CONJURACION
DE CATILINA
POR
CAYO SALUSTIO CRISPO.

wsrt cosa es que dos hombres | que de-

sean aveplajarse a los demas wivien—
S8 fes 5 j)mw;rm con ol A empeiD
a0 pasar la vida en silacio como las
B Destias , a guicnes nalwralesa crin in=

El modelo literario de Salustio fue Tucidides. De este historiador
griego imitd sus digresiones de caracter moral y filosdfico, la
introduccidn de discursos y su estilo breve y conciso. Pero en Salustio
la caracterizacion psicoldgica de los personajes y el patetismo de sus
discursos son inigualables. La lengua y el estilo de nuestro autor tiene
tres caracteristicas que marcan la diferencia con sus contemporaneos:
el uso de arcaismos, la brevedad y concision de su estilo (brevitas),
y la asimetria en las construcciones de sintagmas y en las oraciones
compuestas (variatio).

s a la tierra g siervas de su vientre. Nues-
tro vigor y facultades consisten todas e ol animo y
el cugrpo ” 2 de este wsamos mas pava el ssevicio , de
aguel nos vademos para el mando : en fo uno somos
icunles a los Dioses , en Io viro a los bruts. Por

Salustio sirvié de inspiracién a historiadores y escritores posteriores
que reconocieron la importancia y la trascendencia de la obra de este
autor. Asi, Tacito se refiere a Salustio como Rerum Romanarum
florentissimus auctor, el mejor autor de la historia romana, y el
graméatico Quintiliano iguala la obra de este historiador a los escritos
de Tucidides y lo considera mejor que Tito Livio por su técnica, su
estilo y su concisién.

C SALLUSTII CRISPE wels pecora s
2 atque veniri

CATILINA nevtra oumnis mo et cor-

sz sozs homines qui seae stu-  pore st est. Animi imperdo, core
'-'@}"7 g ini e S e e P
bl malibos , summa ope o Tum sobis cum Dis, ahierum cum
t,  bellnis commmune ess. Quio mini rec-

s

quee: makira procias
jentia it Sed

® Primera pagina de la edicion de La conjuracion de
Catilina de Joaquin Ibarra (Madrid, 1772). (Wikipedia
org. Dominio publico)

1.4. La historiografia en la época imperial
e Tito Livio (Padua, 59 a.C-17d.C.)

/ Naci6 en Patavium (actual Padua), en el norte de Italia. En Roma, se encargd de la educacion de Claudio, que
seria nombrado inesperadamente emperador después de la muerte de Caligula. Entré a formar parte del circulo de
Mecenas y, a partir de entonces, inicié una relacion con Augusto, quien le encarga escribir la historia de Roma para
ensalzar la gloria del pueblo romano, su origen y su destino, dentro del programa politico ideado por el emperador.

Con esta finalidad propagandistica, se organizaron lecturas publicas de su obra. Al morir Augusto, se retiré a su ciudad
\ natal donde murid tres afios después.

Livio escribié Ab urbe condita libri, que comprendia la historia de Roma desde la fundacion de la ciudad
en el 753 a.C. hasta la muerte de Druso, hermano de Tiberio, en el afio 9 a.C.

— Ab urbe condita (Desde la fundacién de la ciudad). Estaba compuesta de 142 libros, agrupados en décadas, de
los que solo se han conservado 35, del 1 al 10y del 21 al 45.

La primera Década (libros 1-10) cuenta los origenes de Roma hasta la Tercera Guerra Samnita. La tercera Década
(libros 21-30) trata la Segunda Guerra Punica. La cuarta Década (libros 31-40) narra la conquista del Mediterraneo
oriental. La mitad de la quinta Década (libros 40-45) relata la conquista de Macedonia.

El estilo de Tito Livio es ampuloso con largos periodos al estilo de Ciceron. Esta muy lejos de la
concisién de Salustio. Influido por los poetas de su tiempo, trata la historia como un género literario poético.
Se intercalan en su obra numerosos discursos pronunciados por los protagonistas de los hechos, que
proporcionan gran vivacidad y dramatismo a la accién. Estos discursos, que él mismo inventa aunque
parecen verosimiles, estan elaborados con los recursos retéricos propios del género oratorio.
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e Cayo Cornelio Tacito (55-120d.C.)

Naci6 en el seno de una familia de origen equestre. Estudio retérica con Quintiliano y ejercié como abogado de
gran prestigio. Su etapa de historiador comienza después de haber desempefiado el cargo de consul en el afio 97,
tras la caida del emperador Domiciano. Mantuvo una gran amistad con Plinio el Joven, quien nos desvela en sus
cartas interesantes datos sobre su biografia.

Conservamos cinco de las obras de Tacito, cuatro pertenecientes al género historiografico:

— Sobre la vida de Julio Agricola. (De vita et moribus lulii Agricolae). La biografia de Julio Agricola, suegro de
Tacito, ocupa los primeros capitulos. El resto esta dedicado a las campafias militares de Agricola en Britania, de
la que éste fue gobernador. T4cito aprovecha la ocasion para describir la crueldad y despotismo del emperador
Domiciano. s

— Germania (De origine, situ, moribus ac populis Germanorum).
Esta obra es una monografia sobre los pueblos germanos, sus
costumbres y sus territorios. Tacito, a pesar de su patriotismo, siente
admiracion por la entereza moral de los germanos y advierte de manera
casi premonitoria que este pueblo podria apoderarse de una Roma
debilitada por la corrupcion de sus costumbres.

— Historias (Historiae). Constaban de 14 libros, de los que apenas se
conservan cinco, que narraban acontecimientos vividos por el propio
autor: desde la muerte de Nerén hasta la caida del emperador
Domiciano en el 96. Sdlo se han conservado los cuatro primeros y la
mitad del quinto, que acaba con la conquista de Jerusalén por el
emperador Tito. En esta obra Tacito aboga por instaurar un régimen
politico caracterizado por la libertad, lejos de los caprichos y
arbitrariedades de emperadores como Nerén o Domiciano.

e El triunfo de Tito, dgl_pint_or holande’g _Lawreljce
— Anales (Ab excessu divi Augusti). Abarca el periodo generacional ~Aima Tadema, 1885. (Wikipedia org. Dominio publico)

anterior a Tacito, desde la muerte de Augusto hasta la de Nerén, narrado por afios. La obra constaba de 16 libros,
de los que se han conservado intactos los cuatro primeros. Estan incompletos el libro V, el VI, y los libros Xl a
XVI; los demas se han perdido. Los seis primeros relatan la historia del gobierno de Tiberio, hijastro de Augusto,
y en los restantes se ocupa de los mandatos de Claudio y Neron. Tacito se siente obligado a escribir sobre este
periodo alejado de su tiempo, convencido de la coaccion y represalias de los emperadores sobre los historiadores,
si contaban la verdad de la época en que vivian.

En la obra de Tacito encontramos ese tono moralista que también utilizéd Salustio. Se muestra pesimista
ante la situacion del Imperio, pero piensa que esta forma de gobierno es la unica viable en la sociedad
de su tiempo. Los personajes viven situaciones extremas de gran dramatismo. Su estilo se caracteriza
por la concisidn; sus frases, muy breves, estan llenas de contenido y, a veces, resulta oscuro por la
profundidad de las ideas y las excesivas elipsis.
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e Cayo Suetonio Tranquilo (70-140 d.C)

Fue, como Tacito, amigo de Plinio el Joven. Su relacién con Plinio le pone en contacto con el emperador Trajano,
quien le encomienda las bibliotecas publicas y los archivos del Estado. A la muerte de Trajano, su sucesor Adriano
le nombré ademas secretario de la correspondencia oficial del Imperio. Tuvo, por tanto, acceso a documentos sobre
la vida y las obras de los emperadores, informacion privilegiada que aprovechd para escribir su obra La vida de los
Césares, De vita Caesarum.

Su obra fue extensa; escribi6 en latin y en griego. Pero de toda su produccion sélo se han conservado
una obra completa, Vida de los Césares (De vita Caesarum), y algunas biografias de importantes
personalidades del mundo de la cultura.

— Vida de los Césares (De vita Caesarum). Son un conjunto de biografias de los primeros doce emperadores
hasta Domiciano, incluyendo a César. Aporta una gran cantidad de datos sobre su vida privada y su gobierno,
narrando con detalle los hechos anecdéticos de la vida de los emperadores sin analizar en profundidad los
acontecimientos histéricos.

— Sobre gramaticos y oradores (De grammaticis et rhetoribus). Son noticias biograficas de poetas, gramaticos
y oradores: Virgilio, Horacio, Tibulo, Plinio. Se considera la primera historia de |a literatura por géneros literarios.

La obra de Suetonio ha servido como fuente de
informacion en la literatura posterior. Shakespeare
la utilizo en su obra Julio César. En la literatura
moderna, el escritor Robert Graves (1895-1985) se
inspird en la biografia de Claudio para escribir sobre
los cuatro primeros emperadores, tomando multitud
de detalles de la obra de Suetonio en su novela Yo,
Claudio, que alcanzo gran difusién gracias a la serie
televisiva del mismo nombre.

® Escena de la Columna Trajana, Roma. Bajorrelieve en espiral que conmemora
la victoria de Trajano frente a los dacios en el 114. (B. Sayalero)

e Historia Augusta

En esta obra se recogen las biografias de los emperadores que vivieron entre los afios 117 y 284.
Esta escrita por seis historiadores siguiendo como modelo la Vida de los Césares de Suetonio. Los autores
no pretenden profundizar en los problemas sociales y econémicos que convulsionaban a Roma, sino
solo dar a conocer la vida personal y anecdética de los emperadores. A pesar de todo, es una importante
base de datos de los protagonistas de la historia en esta época.

e Amiano Marcelino (330-380 d.C)

Naci6 en Antioquia en el seno de una familia de origen griego. Como militar, luché a las érdenes del emperador
Juliano, por el que sentia gran admiracién, contra alamanes (tribu germana) y persas. Al final de su vida se instalé en
Roma y comenz6 a escribir su obra; pretendia continuar la narracion histérica donde la finalizé Tacito.
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Amiano Marcelino escribi6 sobre los acontecimientos que acabaron con la desintegracién del Imperio
Romano en el siglo IV, época de decadencia que €l mismo vivio. Fiel seguidor de Tacito, tiene una opinién
pesimista acerca de la sociedad y del futuro de Roma.

Las Historias (Rerum Gestarum Libri), narran la historia de Roma desde Nerva (96 d.C.) hasta el final del emperador

Valente en la Batalla de Adrianopolis en el 378. Constaba de 31 libros, de los que se han conservado los 14 Ultimos.

Algunos autores latinos se encargaron de resumir las grandes obras historicas
sobre Roma para facilitar su manejo y lectura. Sin embargo, estos resumenes
0 epitomes propiciaron a veces la pérdida de obras originarias, y con ellas el
modo de escribir y el estilo de sus creadores. Los mas destacables son:

Escritores de resimenes

Lucio Anneo Floro (entre los s. I-11 d.C.). Fue contemporaneo y amigo
del emperador Adriano. En su obra Compendio de la historia romana
(Compendium historiae Romanae), resumio la obra de Tito Livio.

Flavio Eutropio (IV d.C.). Elabord, por encargo del emperador Valente,
un compendio de la historia de Roma en 10 volumenes, Breviarium
ab urbe condita. Destacan también las biografias de los distintos _
emperadores' siguiendo el modelo de.S.uetonio. Eutropio ut.il.iza un latin . gusto del emperador Adriano. Museos Capitolinos,
claro y sencillo que se leia con facilidad; por ello se utilizé para el Roma. De origen hispano, buen gobernante y

. . . Ly . soldado, apoy¢ la difusion de la cultura griega por
aprendizaje de la lengua latina y tuvo una gran difusion en la Edad Media.  todo el imperio. (Wikipedia org. Dominio publico)
Aungue hoy se le considere como una fuente historiogréfica secundaria,

hasta el siglo XIX fue objeto de estudio y gozé de gran popularidad.

 Recueras
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La historiografia latina nace después de la Segunda Guerra Punica para dar a conocer los éxitos romanos
y utilizarlos como propaganda politica.

Los primeros escritores eran analistas que escribian en griego, el mas destacable es Fabio Pictor.
El primer historiégrafo que escribe en latin es Marco Porcio Catén.
Los principales historiadores del final de la republica son César, Nepote y Salustio.

César escribioé La Guerra de las Galias y La Guerra Civil; Nepote, Biografias; y Salustio, La Conjuracion
de Catilina'y La Guerra de Yugurta.

Los historiadores destacables de la época imperial son Tito Livio, Tacito, Suetonio y Amiano Marcelino.
Floro y Eutropio escriben resimenes de las grandes obras histéricas.

. Ordena cronolégicamente del mas antiguo al mas moderno los siguientes historiadores:

1
1
1
Floro — Tacito — César — Tito Livio — Nepote — Suetonio — Salustio — Amiano Marcelino. :
. L . . 1
Realiza un cuadro resumen con los nombres de los historiadores latinos desde los comienzos hasta el 1|
1

1

I

I

I

ol

siglo 1V, distinguiendo los de la época republicana de los pertenecientes a la época imperial.

Enumera las campafas de César en las Galias durante los cinco primeros afios.
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2. Lengua latina

En este apartado de lengua repasaremos los numerales latinos. Profundizaremos en la morfologia
y en las distintas construcciones del participio. También seran objeto de nuestro estudio los verbos
irregulares y los diferentes valores de cum.

2.1. Los numerales

El sistema completo de los numerales latinos era complicado y preciso, como corresponde a un pueblo
que tenia un arraigado sentido practico. Este sistema comprendia las siguientes series: cardinales,
ordinales, distributivos, multiplicativos y adverbios numerales.

Cifra — Cardinales Ordinales Distributivos Adverbio
Romana | Arabiga
I 1 unus, -a, -um primus, -a, -um singuli, -ae, -a cada uno semel, una vez
I 2 duo, -ae, -0 secundus, -a, -um bini, -ae, a cada dos, etc. bis, dos veces
Il 3 tres, tria tertius, -a, -um terni (trini), -ae, -a ter
YA(LLD) 4 quattuor quartus, -a,-um quaterni, -ae, -a quater
V 5 quinque quintus, -a, -um quini, -ae, -a quinquies
VI 6 sex sextus, -a, -um seni, -ae, -a sexies
VI 7 septem septimus, -a, um septeni, -ae, -a septies
Vil 8 octo octavus, -a, -um octoni, -ae, -a octies
IX 9 novem nonus, -a, -um noveni, -ae, a novies
X 10 decem decimus, -a, -um deni, -ae, -a decies
Xl 11 undecim undecimus... undeni, -ae, -a undecies
Xl 12 duodecim duodecimus... duodeni, -ae, a duodecies
XIlI 13 tredecim tertius decimus... terni deni... tredecies
XV 14 quattuordecim quartus decimus... quaterni deni... quatuordecies
XV 15 quindecim quintus decimus... quini deni... quindecies
XV 16 sedecim sextus decimus... seni deni... sexdecies
XVl 17 septendecim septimus decimus... septeni deni... septies decies
XVl 18 duodeviginti duodevicesimus... duodeviceni (octoni deni) duodevicies
XIX (XVII) 19 undeviginti undevicesimus... undeviceni (noveni deni) undevicies
XX 20 viginti vicesimus... viceni... vicies
XX 21 | unus et viginti (viginti unus) | unus et vicesimus (vicesimus primus) | singuli et viceni (viceni singuli) | semel et vicies
XXl 22 | duo et viginti (viginti duo) vicesimus secundus bini et viceni bis et vicies
XXVII 28 duodetriginta duodetricesimus... duodefriceni... duodetricies
XXIX XXV | 29 undetriginta undetricesimus... undetriceni... undetricies
XXX 30 triginta tricesimus... triceni... tricies
XL (XXXX) 40 quadraginta quadragesimus... quadrageni... quadragies
L 50 quinquaginta quinquagesimus quinquageni... quinquagies
LX 60 sexaginta sexagesimus... sexageni... sexagies
LXX 70 septuaginta septuagesimus... septuageni... septuagies
LXXX 80 octoginta octogesimus... octogeni... octogies
XC (LXXXX) 90 nonaginta nonagesimus... nonageni... nonagies
C 100 centum centesimus... centeni... centies
CC 200 ducenti, -ae, -a ducentesimus... duceni... ducenties
CCC 300 trecenti, -ae, -a trecentesimus... treceni... trecenties
CD (CCCC) | 400 quadringenti,-ae, -a quadringentesimus... quadringeni... quadringenties
D 500 quingenti, -ae, -a quingentesimus... quingeni... quingenties
DC 600 sescenti, -ae, a sescentesimus... sesceni... sexcenties
DCC 700 septingenti, -ae, a septingentesimus... septingeni... septingenties
DCCC 800 octingenti, -ae, -a octingentesimus... octingeni... octingenties
CM (DCCCC) | 900 nongenti, -ae, -a nongentesimus... nongen... nongenties
M 1.000 mille millesimus... singula milia milies
MM 2.000 duo milia bis millesimus... bina milia bis milies
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Cardinales. Expresan nimero o cantidad. Responden a la pregunta ¢ cuanto?

Respecto a estos numerales debes tener en cuenta los siguientes aspectos:

» Solo se declinan:

unus, una, unum duo, duae, duo tres, tria
masculino | femenino | neutro | masculino | femenino | neutro | masc./fem.| neutro
N. unus una unum duo duae duo tres tria
V. — — — — — — — —
Ac. unum unam unum duos duas duo tres tria
G. unius duorum | duarum | duorum trium
D. uni duobus duabus | duobus tribus
Ab. uno | una | uno duobus | duabus | duobus tribus

» La declinacion de unus,-a,-um en plural se utiliza en nombres que carecen de singular, en
correlaciones: uni... alteri..., los unos... los otros...; o cuando tiene valor indefinido: uni
milites, /os unicos soldados.

» Laforma duo es el Unico resto que conserva el latin del dual.

» El numeral centum (‘cien’) es indeclinable; las demas centenas se declinan como el plural de
un adjetivo de la primera clase.

» El numeral mille (‘mil’) es indeclinable; cuando se usa como sustantivo se construye con
genitivo partitivo: mille hominum, mil hombres. Los demas millares se expresan con el plural
milia, milium, que se emplea siempre como sustantivo y se declina como un tema en vocal
neutro de la tercera declinacion.

Ordinales. Los numerales ordinales afiaden a la idea de nimero la idea de orden. Responden a
la pregunta ¢ en qué lugar? Se declinan como los adjetivos de la primera clase. Determinan la hora,
el dia, el mes, el afio: ab undecima hora — a partir de la hora undécima (al atardecer). En las
enumeraciones unus y alter se usan a veces en lugar de primus y secundus: quorum
unus...alter...tertius — de los cuales el primero...el segundo...el tercero.

Distributivos. Responden a la pregunta ;cuanto para cada uno? Se declinan como el plural de
los adjetivos de la primera clase. Indican grupos de individuos; por eso, carecen de singular.
Expresan reparticiones: Veteranis quingenos denarios dat — Da a los veteranos quinientos
denarios a cada uno. A veces se utilizan sin valor distributivo en lugar de un numeral cardinal en
sustantivos que solo se usan en plural: bina castra — dos campamentos.

Adverbios numerales o iterativos. Responden a la pregunta ;cuantas veces?

Multiplicativos. Forman una serie incompleta de adjetivos que indican las veces que se repite
la misma cantidad. Se declinan como los adjetivos de la segunda clase de una terminacion,
tema en vocal: simplex, —icis, simple; duplex, —icis, doble; triplex, —icis, triple.

 Recueras
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Los numerales latinos pueden ser cardinales, ordinales, distributivos, multiplicativos y adverbios numerales.
La mayoria de los numerales cardinales son indeclinables. Se declinan unus, -a, -um; duo, duae, duo; tres, tria.
Unus, -a, um tiene plural cuando se emplea en series 0 como indefinido.

Mediante los numerales ordinales se expresan la hora, el dia, el mes y el afio.

Los distributivos indican reparticion; también se usan en lugar de un cardinal con nombres que carecen de singular.
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4. Traduce:

— Quadraginta annos natus.

— Mithridate duas et viginti linguas cognoscebat.

— Tria milia equitum habebat.

— Bis terve summum litteras accepi.

— (Divus lulius) periit sexto et quinquagessimo aetatis anno.

. Clasifica los numerales de |la actividad anterior.

5
6. Localiza el genitivo partitivo e indica de qué término depende.

2.2. Morfologia y sintaxis del participio. El ablativo absoluto

r
1
1
1
1
|
|
1
1
:
I — Duodena iugera in singulos homines descripsit.
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
k

Las formas nominales de los verbos son aquellas que participan a la vez de las caracteristicas propias
del verbo y del sustantivo o adjetivo. En latin son: participio, infinitivo, gerundio, gerundivo y supino.
Corresponde a esta Unidad tratar la formacion y la funcién de los participios latinos.

¢ Morfologia del participio

Los participios son adjetivos verbales. Como adjetivos tienen las categorias gramaticales de caso,
género y numero; como verbos, tiempo y voz.

» El participio de presente se forma con el sufijo —nt—; se declina como los adjetivos de la segunda

clase de una terminacion, tema en vocal (prudens, —ntis).

» Los participios de perfecto y de futuro se declinan como los adjetivos de la primera clase (bonus,

-a, —um)

» El participio de futuro pasivo se usa como gerundivo y en la conjugacion perifrastica pasiva.
Trataremos ambos aspectos en la Unidad 7.

Observa la formacion de los participios de los verbos de la conjugacion regular en el siguiente cuadro:

PRESENTE

PERFECTO

FUTURO

Tema de presente + -ns, -ntis
(con;j. 3?2, 42 y mixta: -ens,-entis)
amans,-ntis
monens,-ntis
regens,-entis
audiens,-entis
capiens,-ntis
= amando, el que ama

Tema de supino + -urus,-ura,-urum
amaturus,-a,-um
moniturus,-a,-um

recturus,-a,-um

auditurus,-a,-um

capturus,-a,-um

= el que amara, el que ha de amar

> < T 0>» I PpP< " 40>

Tema de supino + -us,-a,-um
amatus,-a,-um
monitus,-a,-um
rectus,-a,-um
auditus,-a,-um
captus,-a,-um

= amado,

habiendo sido amado

Tema de presente + -ndus, -nda,
-ndum (conj. 32, 42 y mixta: -endus,
-enda,-endum)

amandus,-a,-um

monendus,-a,-um
regendus,-a,-um  [gerundivo]
audiendus,-a,-um
capiendus,-a,-um
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*Los verbos deponentes tienen participio de presente y de futuro con forma y significado activo: imitans,-ntis —
imitando, el que imita; imitaturus,-a,-um — el que imitard, el que va a imitar. El participio de perfecto se traduce
por un gerundio activo simple o compuesto: imitatus,-a,-um — habiendo imitado, imitando; en ocasiones, segun el
contexto, este participio tiene sentido pasivo: imitado.

o Sintaxis del participio

La doble naturaleza del participio determina su funcion: como adjetivo, concierta con un sustantivo
0 pronombre en género, numero y caso; como verbo, expresa una accion, tiene tiempo, voz y admite
complementos.

» Cuando predomina su naturaleza adjetival, desempenia las funciones propias de un adjetivo:

— Modifica a un sustantivo con el que forma sintagma:

lucunda est memoria praeteritorum malorum — Es agradable el recuerdo de males pasados.

<~___—CN

— Funciona como atributo o predicativo:

Balbus erat voluptatum_intelligens — Balbo era conocedor de placeres.
At

Ad cenam veniebat sitiens et esuriens — Llegaba a la cena sediento y hambriento.
C.Pred. C.Pred.

— Aparece como adjetivo sustantivado:

Armatos fundit equus — El caballo esparce guerreros (hombres armados).
CD

Ave, Caesar, morituri te salutant — Ave, César, los que van a morir te saludan.
Suj.

» Cuando predomina su naturaleza verbal encontramos dos tipos de construcciones:
a) Participio concertado.

El participio concierta en género, nimero y caso con un sustantivo o pronombre que
desempefia una funcion en la oracion a la que pertenece. Admite complementos propios y
se traduce después de la palabra con la que concierta, de acuerdo con las siguientes normas:

Participio de presente: Participio de perfecto: Participio de futuro activo:
— gerundio simple activo — participio castellano — prop. sub. adj. con el verbo
— prop. sub. adjetiva — gerundio compuesto pasivo en futuro simple o perifrastico.

— prop.sub adverbial equivalente | — prop. sub. adjetiva
— prop.sub adverbial equivalente
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Observa los ejemplos que proponemos a continuacion:

llle dormiens visum amisit — Aquel durmiendo (que dormia, mientras dormia) perdié la vista.
Sy NSg. CD V
X Part.Conc.
Centurio hostem captum interficit — EI centurion mata al enemigo capturado (que habia sido capturado).
Suj CD  Ac.Sg.
Part.Conc.
Hostes venturos timemus — Tememos a los enemigos que vendran (que van a venir).

CE Ac.Pl.
Part.Conc.
Const.Part.Conc.

Equites nostri, (flumen transgressi), cum hostibus proelium commiserunt
Suj CD— Part.Perf. N.pl.

— Nuestros soldados, habiendo cruzado el rio, entablaron combate con los enemigos.

En algunas construcciones, el latin presenta un participio concertado que podemos traducir por
un abstracto verbal: Ab urbe condita — Desde la fundacion de la ciudad (literalmente: Desde la
ciudad fundada).

b) Participio absoluto o construccion de ablativo absoluto.

El participio concierta en género, nimero y caso —ablativo— con un sustantivo o pronombre
que no desempeia ninguna funcién respecto a un verbo principal; se limita a ser el sujeto
del participio. Los dos elementos tienen que estar siempre en ablativo; forman un conjunto
independiente de la oracién en la que aparecen. Esta construccion a menudo va entre comas.
Se traduce primero el participio y después la palabra con la que concierta. Recuerda el refran
Muerto el perro, se acabd la rabia; 0 expresiones del tipo Dicho esto...

Participio de presente: Participio de perfecto:

— gerundio simple activo — participio castellano

— prop.sub adverbial equivalente | — gerundio compuesto pasivo

— prop.sub adverbial equivalente

Compara las oraciones que ejemplifican el participio concertado con las siguientes estructuras:

Ab.Absoluto
(Multis obsistentibus),consul profectionem paravit— Resistiéndose muchos (aunque muchos se
Ab.pl.Suj. Part.Pres. Suj. CD V oponian), el consul dispuso la marcha.
Ab.pl.
Ab.Absoluto

(Hoste capto), milites e castris egrediuntur — Capturado el enemigo, los soldados salen del campamento.
Ab.sg.Suj. Part.Perf. Suj. CCL V
—>Ab.sg.

Ab.Absoluto
Caesar, (hortatis militibus), proelium commisit — César, exhortados los soldados, entablé combate.
Suj. Part.Perf. Ab.pl.Suj. CD Vv
Ab.pl

* Ablativo absoluto tipo “Cicerone consule”. En este tipo de construccion hay que sobreentender el participio (el verbo sum

solo tiene participio de futuro: futurus,-a,—~um). Aparecen dos nombres en ablativo: uno se considera sujeto y otro atributo de
ese participio implicito: Cicerone consule — siendo cénsul Cicerén.
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v El participio es un adjetivo verbal: se declina como los adjetivos y funciona como ellos; tiene tiempo y
voz y admite complementos propios.

Las construcciones de participio mas frecuentes son: participio concertado y ablativo absoluto.

El participio concertado concierta con un sustantivo o pronombre que desempefia una funcién en la
oracién. Puede ir en cualquier caso, género o numero: depende del sustantivo con el que concierte. Se
traduce después de este sustantivo. Admite complementos propios.

El ablativo absoluto concierta con un sustantivo o pronombre que no desempefia ninguna funcion en la
oracion: es el sujeto del participio. Los dos elementos van en ablativo. Se traduce antes del sustantivo
con el que concierta. Admite complementos propios. Solo el part. de presente y el de perfecto se utilizan
en esta construccion.

_

7. Formay traduce los participios de presente, perfecto y futuro activo del verbo scribo, —is, —ere, scripsi,

scriptum = escribir.

8. Declina el participio de presente del verbo pugno, —as, —are, —avi, —atum = [uchar.
9. Analiza morfolégicamente los participios que aparecen en las siguientes oraciones:

a) Regi vulnerato nemo succurrit.

b) Rege vulnerato, omnes fugerunt.

c) Nihil (nada) puero nascente debilius est.

d) Orta luce, profecti sumus.

e) Interdiu stellas non conspicimus, solis luce obscuratas.
f) Hostes, noctem veriti, in silvas refugerunt.

g) His rebus cognitis, Caesar Gallorum animos confirmavit.
h) Cotta et Torquato consulibus, multa prodigia fuerunt.
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2.3. Verbos irregulares

Algunos verbos en latin presentan en su formacién ciertas
peculiaridades con respecto a los verbos de la conjugacion regular.
No son muchos y ademas las irregularidades se producen sélo en los
tiempos del tema de presente. Los verbos irregulares mas frecuentes
son: eo, fero, fio, volo, nolo y malo.

e Eo,is, ire, ivilii, itum, ir. En el sistema de presente los tiempos
verbales se construyen sobre dos temas: e-/ i- , ambos
provienen de la raiz ei—, con pérdida de la i en el primer caso
y por contraccion en el segundo caso. El tema e- se usa cuando
va seguido de vocal, esto es, en la 12 pers.sg. y 32 pl. del
presente de indicativo, en el presente de subjuntivo y en el
participio, excepto en nom. sg. Utiliza el tema i- seguido de
consonante en los demas tiempos.

® Elemperador Marco Aurelio realiza un sacrificio como
Pontifice Méximo. Museos Capitolinos, Roma. (B. Sayalero)

TEMA DE PRESENTE

INDICATIVO SUBJUNTIVO IMPERATIVO | INFINITIVO
PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERF. ire
eo ibam ibo eam irem PARTICIPIO
is ibas ibis eas ires 23sing: i
it ibat ibit eat iret zaplura|: ite
imus ibamus ibimus eamus iremus iens, euntis
itis ibatis ibitis eatis iretis
eunt ibant ibunt eant irent

El tema de perfecto se conjuga con los temas verbales iv-/ i-, como los perfectos de los verbos
regulares.

Soélo tiene algunas formas en voz pasiva en 3?2 persona; se consideran impersonales: itur, se va;
ibatur, se iba; ibitur, se ira, etc.

Los compuestos de este verbo se conjugan exactamente igual que eo: abeo, abis, abire, abii, abitum,
alejarse; exeo, exis, exire, exii, exitum, salir, etc,

e Fero, fers, ferre, tuli, latum, llevar, soportar. Como se observa en el enunciado, este verbo
tiene una raiz distinta para cada tema (fer— en presente, tul- en perfecto y lat— en supino) por eso
se denomina polirrizo. En el tema de presente las desinencias se unen directamente a la raiz sin
vocal de union en los siguientes tiempos: en el presente de indicativo en la 22 y 32 persona del
singular y en la 22 del plural, en el imperativo, en el pretérito imperfecto de subjuntivo y en el infinitivo.
Las formas de los demas tiempos del tema de presente se conjugan como un verbo de la 32
conjugacion.
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TEMA DE PRESENTE: VOZ ACTIVA

INDICATIVO SUBJUNTIVO IMPERATIVO
PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERFECTO |PRES. | FUTURO
fero ferebam feram feram ferrem
fers ferebas feres feras ferres fer ferto
fert ferebat feret ferat ferret ferto
ferimus ferebamus feremus | feramus ferremus
fertis ferebatis feretis feratis ferretis ferte | fertote
ferunt ferebant ferent ferant ferrent ferunto

FORMAS NO PERSONALES DEL TEMA DE PRESENTE

VOZ ACTIVA VOZ PASIVA
INFINITIVO PARTICIPIO INFINITIVO PARTICIPIO
ferre ferens, ferentis ferri _—

Las formas del tema de perfecto de la voz activa son regulares, pero se forman con la raiz tul-,
diferente de la raiz del tema de presente: tuli, he llevado/llevé; tuleram, habia llevado; tulero, habré
llevado, etc. La formacién de la voz pasiva también es regular: latus sum, he sido/fui llevado, latus eran,
habia sido llevado, etc.

e Fio, fis, fieri, factus sum, ser hecho, hacerse, llegar a ser. Podria considerarse un verbo
semideponente: el tema de presente tiene forma activa con significado pasivo, excepto el infinitivo.
Los tiempos de perfecto son en realidad la forma pasiva de facio. En el sistema de presente
solo es irregular el pretérito imperfecto de subjuntivo y el infinitivo donde se intercala una —e— entre
la raiz y el morfema. Los demas tiempos se conjugan como el verbo audio.

TEMA DE PRESENTE
INDICATIVO SUBJUNTIVO INFINITIVO

PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERFECTO | PRESENTE
fio fiebam fiam fiam fierem
fis fiebas fies fias fieres
fit fiebat fiet fiat fieret fieri
fimus fiebamus fiemus fiamus fieremus
fitis fiebatis fietis fiatis fieretis
fiunt fiebant fient fiant fierent

e \Verbos volo, nolo, malo. Estos verbos carecen de tema de supino y de voz pasiva. Solo tiene
modo imperativo el verbo nolo. En el presente de subjuntivo usan el antiguo morfema —i—, igual
que sum (sim). En el imperfecto de subjuntivo y en el infinitivo la consonante del morfema —se—
(~se- > -re— en la conjugacién regular por rotacismo) aparece asimilada: vellem < vel-se-m,
mallem < mal-se—-m, etc.

El sistema de perfecto se forma como el perfecto de los verbos regulares sobre los temas volu—,
nolu-, y malu-.

» Elverbo volo, vis, velle, volui, querer, en el sistema de presente tiene en su conjugacién las
siguientes variantes tematicas:
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vol-, aparece en la 12 persona de singular y 12 y 32 persona de plural del presente de indicativo,

pretérito imperfecto de indicativo, futuro imperfecto y participio de presente.

vi-, se utiliza en la 2% persona de singular del presente de indicativo.

vul-, se usa en la 32 persona de singular y plural del presente de indicativo.

vel-, en presente y pretérito imperfecto de subjuntivo e infinitivo de presente.

TEMA DE PRESENTE

INDICATIVO SUBJUNTIVO INFINITIVO | PARTICIPIO
PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERF. | PRESENTE
volo volebam volam velim vellem
vis volebas voles velis velles _
vult volebat volet velit vellet velle volens —entis
volumus volebamus volemus | velimus vellemus
vultis volebatis voletis velitis velletis
volunt volebant volent velint vellent

» Elverbo nolo, non vis, nolle, nolui, no querer, es la forma negativa de volo. Esta compuesto
por el adverbio de negacion ne/non y el verbo volo: en la mayoria de las formas se ha producido
una contraccion entre el adverbio y el verbo dando como resultado la raiz nol- sobre la que se
han formado todos los tiempos del tema de presente excepto la 22 y 32 persona de singular y
la 22 de plural del presente de indicativo, que han mantenido separados el adverbio y el verbo.

Su conjugacién es la siguiente:

TEMA DE PRESENTE

INDICATIVO SUBJUNTIVO INFINITIVO | IMPERATIVO
PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERF. | PRESENTE
nolo nolebam nolam nolim nollem
non vis nolebas noles nolis nolles 22 sg.: noli
non vult nolebat nolet nolit nollet nolle .
nolumus nolebamus nolemus | nolimus nollemus 22 pl.: nolite
non vultis nolebatis noletis nolitis nolletis
nolunt nolebant nolent nolint nollent

El imperativo de presente de este verbo se usa con frecuencia con un infinitivo para suavizar una

orden: Noli me tangere, No me toques.

» Elverbo malo, mavis, malle, malui, preferir, esta compuesto por el adverbio magis y el verbo volo,
que se han contraido y han dado como resultado la raiz mal- con la que se conjugan todos los
tiempos de presente excepto la 22 y 32 personas de singular y 22 de plural del presente de indicativo,
en las que se han mantenido las formas del verbo volo, precedidas del prefijo ma-:
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TEMA DE PRESENTE

PARTICIPIO

INDICATIVO SUBJUNTIVO INFINITIVO
PRESENTE | IMPERFECTO | FUTURO | PRESENTE | IMPERF. | PRESENTE
malo malebam malam malim mallem
mavis malebas males malis malles
mavult malebat malet malit mallet

X malle

malumus malebamus malemus | malimus mallemus
mavultis malebatis maletis malitis malletis
malunt malebant malent malint mallent

malens,

—entis

I

AN

pretérito imperfecto de subjuntivo e infinitivo.

DN N NN

11. Analiza las siguientes formas verbales y traducelas:
effers

vultis

velle

extulerat

ibunt

fieri

Malo es la forma contracta de volo y el adverbio magis.

Los verbos irregulares mas frecuentes son: eo, fero, fio, volo, nolo y malo.

Los verbos volo, nolo y malo no tienen tema de supino ni voz pasiva.
Nolo es la forma contracta del adverbio de negacion ne/non y el verbo volo.

malletis
eamus

ire

12. Enuncia el verbo fero. Escribe el perfecto de indicativo en activa y en pasiva.

161

Las irregularidades de estos verbos afectan sélo al sistema de presente y no a todos los tiempos.
Eo utiliza dos temas: e- ante vocal, i- ante consonante, procedentes de la raiz ei-.

Fero carece de vocal de unién en el presente de indicativo (22, 32 persona de singular y 32 de plural),

Fio es un verbo semideponente irregular solo en el pretérito imperfecto de subjuntivo y en el infinitivo.
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2.4. Nexos polivalentes: valores de cum

Este término, tan frecuente en latin, deriva del pronombre relativo (quom > quum > cum). Era una
antigua forma de acusativo que se desprendié del paradigma vy, ya fosilizado, adquiri6 los valores que
veremos a continuacion:

e Preposicion de ablativo.
Indica compafia 0 modo: cum = con.

Cum amico venio — Vengo con mi amigo; Multis cum lacrimis — Con muchas lagrimas. Se usa de forma enclitica
(pospuesta) con el ablativo de los pronombres personales y del relativo: mecum, conmigo; quocum, con el que.

e Conjuncién subordinante. En este caso funciona como nexo que introduce una proposicion subordinada cuyo valor
depende del modo del verbo de la subordinada

» Cum + indicativo — prop.sub.temporal: cum = cuando
De te, Catilina, (cum tacent), clamant — En cuanto a ti, Catilina, cuando callan, gritan.
» Cum + subjuntivo
— prop.sub.concesiva: cum = aunque.
Generalmente encontramos tamen, sin embargo, en la prop. principal.

(Cum fortiter pugnaretur), tamen non recedit Caesar — Aunque se luchaba con dureza, sin embargo César
no retrocedio.

— prop.sub.causal: cum = porque, puesto que, ya que, como.
El verbo de la subordinada es un presente 0 perfecto de subjuntivo.

(Cum vita brevis sit), nolite tempus perdere — Puesto que la vida es breve, no perdais (queréis perder) el
tiempo.

— prop.sub.temporal-causal o de “cum histérico”.
El verbo de la subordinada es un imperf. o pluscuamp. de subjuntivo.
Traduccion:
o con pretérito imperfecto; Cum Caesar veniret. ..
como + pret. imperfecto: Como César viniera, ...
al + infinitivo: Al venir César...
gerundio simple: Viniendo César,...
o con pretérito pluscuamperfecto: Cum Caesar venisset. ..
como + pret. pluscuamp.: Como César hubiera venido, ...
al + infinitivo perfecto: Al haber venido César,...

gerundio compuesto: Habiendo venido César;...
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Estos son otros aspectos que debes tener en cuenta:

— Cum temporal seguido del advebio primum se traduce tan pronto como.

— Cum puede aparecer en correlaciones copulativas con el valor de una conjuncion coordinante:
cum... tum...= no sélo... sino especialmente...

— Aveces conserva el valor de antiguo relativo y es preciso traducirlo por el pronombre adecuado:
Fuit tempus cum homines vagantur— Hubo un tiempo en que los hombres andaban errantes.

® Vercingetérix arroja las armas a los pies de César. Lionel-Noél Royer,1899. Museo Crozatier en Puy-en-Velay,
Valle del Loira, Francia. (Wikipedia org. Dominio publico)

O Recuwerss

Los valores de cum son dos: preposicién de ablativo y nexo subordinante.

El valor de la subordinada de cum depende del modo del verbo: temporal en indicativo; concesiva, causal
o temporal—-causal en subjuntivo.

Cum con subjuntivo y tamen en la prop. principal — prop. subordinada concesiva.

Cum con presente o perfecto de subjuntivo — prop. subordinada causal.

Cum con imperfecto o pluscuamp. de subjuntivo — prop. subordinada temporal—-causal o de cum histérico.
Las concesivas y causales introducidas por cum suelen traducirse en indicativo.

El cum histérico tiene tres posibles traducciones: como + imperf. o pluscuamp. de subjuntivo, al + infinitivo
simple o compuesto, o gerundio simple o compuesto.

AN N N N Y

13. Separa las proposiciones, subraya e indica el valor de las subordinadas y traduce las siguientes oraciones:
a) Leonidas, cum victoriam non speraret, tamen usque ad mortem pugnavit.
b) Cum vos considero, milites, et cum facta vestra aestimo, magna spes victoriae me tenet.
c) Quae cum ita sint, Catilina, perge quod coepisti.
d) Nostri, cum equitatus perveniret, proelium redintegraverunt.
14. Utiliza otras formas que no hayas usado para traducir la subordinada de cum historico.
15. Comenta la funcion de quae en la oracién Quae cum ita sint, Catilina, perge quod coepisti.
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3. El léxico latino y su evolucion

Después de la division definitiva del Imperio Romano a la muerte del emperador Teodosio en el 395
d.C., lalengua latina continué usandose sobre todo en la parte occidental. El latin literario, escrito,
permanecio sin grandes variaciones y se mantuvo como lengua cientifica y administrativa de Europa
hasta el siglo XVIII. Por el contrario, la lengua hablada, el latin vulgar, siguié su evolucion; poco a poco
fue madificando la pronunciacién y las estructuras sintacticas y morfolégicas. Los primeros testimonios
de un castellano incipiente son las glosas silenses y emilianenses del siglo X d.C.

3.1. Componentes etimologicos en el léxico del castellano

Recordemos que el Iéxico castellano esta formado por tres componentes: palabras heredadas del
latin (patrimoniales, cultismos y semicultismos), préstamos de otras lenguas y términos que la propia
lengua crea por procedimientos internos (esencialmente, derivacion, composicion y parasintesis —derivacion
y composicién en una misma palabra-).

3.2. Derivacion en castellano

En la Unidad anterior vimos los procedimientos que usaba el latin para la creacion de palabras nuevas.
Corresponde a esta Unidad observar de qué modo fueron productivos esos procedimientos en castellano.
Préacticamente todos los sufijos romances proceden del latin; con ellos se formaron sustantivos, adjetivos
y verbos derivados de diferentes lexemas. Si se afiaden a un lexema verbal, debemos tener en cuenta
que pueden hacerlo tanto al tema de presente como al tema de supino.

Sufijo latino Sufijo castellano Significado
-ns,-ntis -nte agente donante
. . -men, -men velamen
ustantivos derivados | -mentum, -mento/-miento | . , .| juramento
de un tema verbal de | —bulum, -bulo/~blo ngt%nézm(grb?%ugtro’ aceion ¥ | yocablo
presente ~culum —culo 19 vehiculo
—torium —torio auditorio
-or -or Ry amor, clamor
—ium —io disposicion o estado estudio
3 . vad —tor/ -sor —or agente actor, conductor
ustanfivos derivados | _grjy -iz (que ejecuta una accion) actriz
de un tema verbal de ——— — = 1
supino —-io,~ionis —ion accion, resultado (de la accion | vision
-ura -ura verbal) lectura, pintura
Sustantivos derivados . . . .
Ao -atus/- -ado/- n nci da, herida
del participio atus/-itus ado/-ido lugar, resultado o consecuencia | posada,
-ia —ia constancia
Sustantivos derivados | -tia —Cial-eza cualidad Justicia, tristeza
de adjetivos -tudo ~tud quietud
-tas —dad/-tad bondad, lealtad
-arius —ario/-ero oficio, condicion tabernario, carnicero
-arium/-aria —ario/-ero/-era lugar columbario
Sustanivos derivad -anol-ino —anus/-inus relacion, pertenencia provinciano, marino
ustantivos derivados — -
: - —C— iminutiv monticulo
de otros sustantivos ulus c-ulo d‘t ut (: o dodt p :
: . sistema, teoria o doctrina, proce- | humanismo
ISMUS (<gr. —tonoc) | ~ISMO dencia de un término lingtiistico | anglicismo
ista (<gr—iotng) —ista agente, oficio oficinista
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Sustantivos derivados:

Sufijo latino Sufijo castellano Significado Ejemplo
X -z capaz
-bundus -bundo inclinacion vagabundo
Adjetivos —-ivus —ivo (= que tiende a, que suele + verbo) | impulsivo
derivados de verbos -iceus -izo olvidadizo
- . osibilidad -
~ilis, -bilis —il, -ble P facil, potable
b (= que se puede + verbo) P
-ns,-ntis —ente/-ante accion (= que + verbo) elegante
-eus/-neus —e0/-neo materia (= de + sustantivo) férreo, broncineo
-ceus —Ceo naturaleza ciclépeo
-anus -ano origen, lugar, pertenencia (= que es | humano
—-inus —ino de, que pertenece a+ sustantivo) latino
-ensis -ense/és gentilicio (= originario, natural de) | ateniense/francés
ndanci ion de una )
-osus -0s0 abulda c_a, posesion de u miedoso, acuoso
cualidad (= que es muy propenso a, | .
-lentus —lento que tiene mucho... violento
Adjetivos derivados -
de sustantivos -alis -l legal ,
—-aris, —arius, —ar/-ario/-ero insular, agrario,
-ilis il . . o montafiero
—ius Sio pertenencia, referencia, relacion pueril
’ ~ relativo a, que pertenece a, que .
-neus/-nus, ~éfio/-neor-no giene relacign ecc?r? + sustantiv%) regio
—icus —ico coetaneo, paterno
-ester —estre civico
-estis —este pedestre, agreste
-ista —ista (<gr—iotne) | partidario de, adicto a carlista

Adjetivos derivados:

Sufijo latino Sufijo castellano Significado Ejemplo
comienzo de la accién
-scere —ecer—ecer anochecer
e (empezara)
-are —ear colorear
" ; hacer, causar .
—itiare (< 1lewv) —izar aterrorizar

El aprendizaje de estos sufijos latinos te ayudara a deducir el significado de muchos términos y a
reflexionar sobre el sistema léxico de nuestra lengua. Cuando des una definicién etimologica, ademas
de la informacién que aportan tanto el lexema como el sufijo, no olvides la categoria gramatical a la que
pertenece la palabra.

e Un sustantivo debe definirse mediante otro sustantivo: apicultor, persona que se dedica a la
cria y cuidado de las abejas.

e Para definir un adjetivo utilizaremos alguno de estos recursos: se dice de..., se aplica a...,
perteneciente o relativo a...; también podemos usar una proposicion adjetiva o un sintagma
preposicional introducido por de: vagabundo — se dice de aquel que tiende a andar sin rumbo;
bélico — relativo a la guerra; vulnerable — que puede ser herido.

e Elverbo con el que se expresa una accién se define mediante otro verbo: anochecer — empezar
a oscurecer.
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) Recueran

v Ellatin culto, escrito, se mantuvo como lengua cientifica y administrativa en Europa hasta el siglo XVIII.

v' Lalengua hablada, el latin vulgar, evolucioné hasta dar paso a las lenguas romances. Los primeros
testimonios del castellano son del siglo X.

v' El castellano crea palabras nuevas mediante los procedimientos de derivacion, composicion y parasintesis.

v' La derivacion consiste en anadir a una raiz o lexema sufijos derivativos, en su mayoria procedentes del
latin.

v' Para dar una definicién etimoldgica hay que tener en cuenta el significado que aportan los étimos y la
clase de palabra que vamos a definir.

|
16. Con la ayuda del diccionario busca el étimo latino sobre el que se han formado y define los siguientes términos: 1
, . . T . 7 P 1

Senatorial, osario, odioso, virilidad, lactante, florecer, peligroso, fugitivo, defensor, rustico. 1

I

I

I

wll

17. Identifica los sufijos en las palabras anteriores e indica el significado que aportan.

166
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4. Textos latinos

En los siguientes textos encontraras ejemplos representativos de la historiografia latina y de los

contenidos gramaticales estudiados en la Unidad.

Pompeyo retine al Senado, a los veteranos de su ejército y a los enemigos de César

Misso ad vesperum senatu omnes, qui sunt eius ordinis’, a Pompeio evocantur [...] Multi
undique ex veteribus Pompei exercitibus spe praemiorum atque ordinum evocantur, multi
ex duabus legionibus, quae sunt traditae a Caesare, arcessuntur. Completur urbs militibus,
tribunis, centurionibus, evocatis’. Omnes amici consulum, necessarii Pompei atque eorum,

qui veteres inimicitias cum Caesare gerebant, in senatum coguntur.
CESAR, Guerra civil, 1, 3, 1-4.

(1) Ordinis: del orden senatorial. (2) evocatis: soldados veteranos reenganchados; ablativo plural.

'”\._

18. Lee atentamente el texto anterior y responde a las siguientes cuestiones:
a) Realiza el analisis morfolégico de misso, duabus, sunt traditae y eius.
b) Analiza sintacticamente:

Misso ad vesperum senatu omnes, qui sunt eius ordinis’, a Pompeio evocantur. Multi undique
ex veteribus Pompei exercitibus spe praemiorum atque ordinum evocantur, multi ex duabus

legionibus, quae sunt traditae a Caesare, arcessuntur.
¢) Indica el resultado y describe los cambios fonéticos de multum y de exercitum.
d) Traduce el texto.

Tensién entre Cicerdn y Catilina en el Senado

Tum M. Tullius consul, sive praesentiam eius timens sive ira conmotus, orationem habuit
luculentam atque utilem rei publicae, quam postea scriptam edidit. Sed ubi ille adsedit, Catilina,
ut' erat paratus ad dissimulanda omnia? demisso vultu, voce supplici postulare a patribus
coepit, ne® quid‘ de se temere crederent.

SALUSTIO, Conjuracion de Catilina, 31, 6-7.

(1) ut: como: introduce una subordinada modal-comparativa. (2) ad dissimulanda omnia: para fingir todo. (3) ne: que

no; introduce una subordinada sustantiva negativa. (4) quid: equivale a aliquid.
. J

19. Lee atentamente el texto anterior y responde a las siguientes cuestiones:
a) Realiza el analisis morfologico de timens, demisso, supplici y rei publicae.

b) Enumera los participios que se encuentran en el fragmento anterior y explica su funcién sintactica.

c¢) Traduce el texto.

d) Segun lo estudiado sobre historiografia latina en la Unidad, explica la relacion entre Cicerdn y Catilina

y encuadra el texto histéricamente.
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La ciudad de Sagunto es atacada por Anibal

Dum ea Romani parant consultantque, iam Saguntum summa vi oppugnabatur. Civitas ea
longe opulentissima ultra Hiberum fuit, sita passus mille ferme a mari [...]. Hannibal infesto
exercitu ingressus fines, pervastatis passim agris urbem tripertito adgreditur.

~

TITO LIVIO, Ab urbe condita, XXI, 7.

\ Y,
(A ,
20. Lee atentamente el texto anterior y responde a las siguientes cuestiones: i
a) Haz el analisis morfologico de opulentissima, vi, passus e ingressus. :

b) Analiza sintacticamente: Civitas ea longe opulentissima ultra Hiberum fuit, sita passus mille ferme ]

a mari [...]. Hannibal infesto exercitu ingressus fines, pervastatis passim agris urbem tripertito :
adgreditur. :

¢) Relaciona con palabras del texto y define etimolégicamente urbano y marinero. E

d) Realiza la traduccién del texto. .

e) Segun lo estudiado sobre el autor, explica el estilo de Tito Livio. i

® Eljoven emperador Nerén. Busto en marmol
del s. 1 d.C. Museo del Palatino, Roma.
(Wikipedia org. Dominio publico)

etimoldgica.
d) Traduce el texto.

e : . ] . = )
Asesinato de Agripina, madre de Nerén, a manos de unos sicarios de su hijo

Agripina, abeunte dehinc ancilla, “tu quoque me deseris?” prolocuta'
respicit Anicetum, trierarcho Herculeio et Obarito centurione classiario
comitatum [...] Circumsistunt lectum percussores et prior trierarchus fusti
caput eius adflixit. lam in mortem centurioni ferrum destringenti protendens®
uterum “ventrem feri”* exclamavit multisque vulneribus confecta est.

TACITO, Anales, XIV, 8, 5.

(1) prolocuta: mientras le decia, participio referido a Agripina. (2) fusti: abl.sing de fustis,—is,
baston. (3) protendens: participio de protendo, mostrar, referido a Agripina. (4) feri: 22
pers.sing.imperativo de ferio.

21. Lee atentamente el texto anterior y responde a las cuestiones siguientes:

a) Realiza el analisis morfolégico de abeunte, destringenti, vulneribus y confecta est.
b) Explica la funcion sintactica de los participios del texto.
c) Escribe palabras derivadas de vulneribus y de ferrum mediante los sufijos estudiados. Da su definicion




El sacerdote Laocoonte desconfia del caballo y de los griegos

Aut hoc inclusi ligno occultantur Achivi,

aut haec in nostros fabricata est machina muros,
inspectura’ domos venturaque' desuper urbi,
aut aliquis latet error; equo ne credite, Teucri.
quidquid id est, timeo Danaos et’ dona ferentes.’

VIRGILIO, Eneida, Il, 45-49.

(1) inspectura...,ventura: para inspeccionar... para venir; participios de futuro con valor final. (2) et: incluso; valor

adverbial.
\\ J

22. Lee atentamente el texto anterior y responde a las cuestiones siguientes:
a) Haz el analisis morfologico de haec, quidquid y ferentes.
b) Analiza sintacticamente los participios del texto e indica con qué palabra concuerdan.
c) Indica el resultado y describe los cambios fonéticos de lignum.
d) Busca en el texto palabras relacionadas etimolégicamente con erréneo y donacion. Explica su significado.

e) Realiza la traduccion del texto.
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